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Este manual es parte integrante del aparato y debe estar a disposición de 
todos los usuarios. Le recomendamos que lea atentamente este manual 
y siga todos los procedimientos de funcionamiento, para obtener el mejor 
rendimiento y una mayor vida útil del aparato.

This manual should be available for all users of these equipments. To get the 
best results and a higher duration of this equipment it is advisable to read 
carefully this manual and follow the processes of use. 

Ce manuel fait partie intégrante de l’appareil, c’est pourquoi il doit être 
disponible pour tous les utilisateurs. Nous vous recommandons de lire 
attentivement ce manuel et de suivre toutes les procédures d’utilisation, 
afin d’obtenir les meilleures prestations et une plus grande durée de vie de 
l’appareil.
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CARACTÉRISTIQUES PRINCIPALES

PROCÉDURE DE MONTAGE 

Convient aux applications en milieu aqueux sans perte de stabilité
Résistant aux processus de stérilisation en autoclave
Conception modulaire permettant l’empilement sécurisé de plusieurs gradilles
Système d’assemblage rapide par encliquetage, sans outils
Numérotation et disposition facilitant l’identification des échantillons
Zones spécifiques prévues pour le placement d’étiquettes ou de codes d’identification

1. Placer la base sur une surface plane avec le mot « BOTTOM » orienté vers le bas.
2. Relever une plaque d’extrémité et insérer ses languettes inférieures dans les fentes de la base. Vérifier 
que les numéros gravés sur le niveau inférieur soient orientés vers le haut.
3. Positionner le niveau inférieur avec les numéros vers le haut et insérer ses languettes dans les fentes 
de la base et de la plaque d’extrémité.
4. Relever la deuxième plaque d’extrémité et insérer ses languettes dans les fentes de la base et du 
niveau inférieur.
5. Insérer le niveau supérieur dans les fentes supérieures des plaques d’extrémité.
6. Relever les supports latéraux et insérer leurs languettes dans les fentes de la base, du niveau inférieur 
et du niveau supérieur.
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